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Значительную часть языка занимает не только вербальное общение, но и коммуникация с помощью невербальных 
знаков и символов, которые часто связаны с особенностями местной культуры и традициями, что обуславливает актуальность 
темы. Поэтому целью исследования стало изучение языка цветов, как части мировой и украинской культуры в том числе. При 
исследовании был использован метод сравнительного анализа фольклорных и литературных текстов. Издревле люди по 
всему миру использовали символику цветов. Она отражена в фольклоре различных народов (английском, французском, 
японском и пр.). Украинские девушки украшали одежду вышивкой с цветочным орнаментом, и волосы венками из цветов. 
Использование того или иного цветка имело определенный смысл. Часто растения упоминаются в украинских песнях. Таким 
образом, символика цветов использовалась повсеместно в фольклоре многих народов, в том числе и украинского. 
Использование флориосимволики в фольклоре подготавливало почву для создания отдельного языка цветов. Считается, что 
язык цветом, как способ коммуникации, родился на востоке, где им пользовались молодые красавицы, не смевшие открывать 
своих лиц и не имеющие возможности иначе заявлять о своих чувствах. У восточных народов этот язык был заимствован 
европейцами. В XVIII веке создавались даже специальные словари. В Европе он достиг своего расцвета в ХІХ веке. В 
современном мире язык цветов потерял свое прежнее значение, тем не менее, его необходимо знать, чтобы не попасть в 
неловкую ситуацию. Таким образом, язык цветов, пусть и не так активно используется для передачи информации о своих 
чувствах и пожеланиях, он стал частью культурной традиции и знание его необходимо для осуществления адекватной 
коммуникации. 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ТЕХНИКИ БЛЭКАУТ В ЯЗЫКОВОЙ ПОДГОТОВКЕ СТУДЕНТОВ 
 

Кремповая Л. А., Эль Харбили Айман 
Запорожский государственный медицинский университет 

 

Блекаут известен как способ создания художественного текста на грани поэзии и изобразительного искусства. Целью 
работы является исследование техники Блекаут, ее возможностей при изучении русского языка как иностранного. 

Методика создания Блекаута включает такие этапы: 
1. Визуальное сканирование страницы (анализ); выделение якорных слов. Якорное слово – это слово на странице, 

которое обладает особым смыслом и значением. 
2. Чтение страницы текста во всей его полноте. Черновое выделение якорных слов. Эти слова могут быть сами по 

себе выразительными или вызывать определенные ассоциации. Недопустимо выделение трех слов подряд и более. Нельзя 
менять порядок слов в тексте, а также формы этих слов, дописывать слова, добавлять пунктуационные знаки. Произведение 
должно получить определенный смысл. Для этого следует попробовать различные варианты. 

3. Удаление неиспользованных слов или строк при помощи маркера. 
4. Добавление изображения или дизайна страницы для художественного текста. 
Работая в технике Блекаут, мы брали за основу разные по жанру тексты (от художественных произведений до текстов 

учебной литературы). Наиболее эффективно проявила себя техника Блекаута в исследовании и анализе текста по 
специальности, его структуры и единиц. Таким образом, использование техники Блекаута является не только направлением в 
развитии творческих способностей студентов, но и мощным средством интенсификации процесса обучения. 
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